AREA PRIORITARIA DE DESARROLLO:
IDENTIDAD, PRESERVACION Y DESARROLLO DEL PATRI-
MONIO CULTURAL-ARQUITECTONICO DE CHILE.

Development Priority Area:

Identity, Preservation and Development of the Chilean Cultural-Architectural Heritage

A PROGRAMA: PATRIMONIO ARQUITECTONICO

MONUMENTAL EN CENTROS URBANOS

El casco histérico de las ciudades chile-
nas conserva valiosos edificios y conjun-
tos del periodo hispdnico y republicano
(siglo XIX). algunos de ellos vinculados a
la historia nacional o local. Junto con
destacar e inventariar estos edificios, es
objetivo de este programa establecer pla-
nes de proteccidén de areas patrimonales
en Santiago y capitales de otras regiones,
proponiendo medidas legales e incenti-
VOs econdmicos para su preservacion.
Esta accién se inscribe en la bUsqueda de
una identidad, formas de preservacion, y
desarrollo del patrimonio cultural-arqui-
tectonico chileno, que en la F.A.U. se re-
monta ala creaciéon del Instituto de Histo-
ria y Teoria de la Arquitectura, en 1952,

pProgram: Monumental Architectural
Heritage in Urban Centers.

Alongside identifying and making an
inventory of building and groups of the
hispanic and republican period in the XIXth
Century in the historical centre of chilean
cities, the aim of this program is to
implement protection plans, propose le-
gal measures and economic incentives
aimed at preservation. The objective is
also to reverse the rapid destruction
process undergone in these areas, .thus
cooperating in the construction of a
national identity. This concern has been
present in the F.A.U since 1952 when the
Institute of History and Architectural Theory
was founded.,

PROGRAMA: PATRIMONIO ARQUITECTO-
NICO DE CHILOE

La regidén de Chiloé constituye el asiento
de valiosas manifestaciones de la arqui-
tectura en madera -iglesias, viviendas,
palafitos, y ofros-, cuya valoracién y pro-
teccidn comenzd a ser efectiva a partir
del convenio de 1976, entre la Facultad
de Arquitectura y Urbanismo de nuestra
Universidad vy el Obispado de Ancud,
contando con el apoyo de diversos orga-
nismos regionales y nacionales. El progra-
ma tiene por objetivo estudiar estos valio-
sos conjuntos y edificios aislados, con la
finalidad de implementar medidas de pro-
teccién y mantencién, y de impulsar el
disefio de obras nuevas inspiradas en los
conceptos permanentes de esta rica tra-
dicién regional.

Program: Chiloe ‘s Architectural Heritage.
Chiloé is a region which exhibits several
cultural and archeological constructions
in wood such as churches, houses on stilts,
amongest others. Their valuation and
profection became effective after the
1976 contract between the F.A.U and
Castro city’s bishopric. This contract has
the support of several regional and
national organizations. The program
objectives are to study these valuable
architectural groups and individual
buildings, to implement protection and
restaurafion measures and propose new
projects based on this rich regional
tradition.

PROGRAMA: PATRIMONIO CULTURAL Y
HABITAT DE LAS COMUNIDADES DEL ALTI-
PLANO CHILENO Y ARAUCANIA.

Las comunidades de Alfiplano y de la
Araucania, son poseedoras de una iden-
tidad fuertemente enraizada en el lugary
con peculiares caracteristicas en su
habitat ancestral. Su deterioro y destruc-
cién se acelera cada dia. El objetivo de
este programa es la configuraciéon de
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inventarios de este patrimonio, la defini-
cién de métodos de preservacion, y estu-
dios para su proyeccién, colaborando
también en una gestion que, con la parti-
cipacién ciudadana, abarque
integralmente los diversos aspectos de su
desarrollo para el logro de nuevas fases
de evolucion.

Program: High Land and Araucania
Communities” Heritage and Habitat.

The Highland and Araucania communities
have an identity which is strongly linked to the
land and reveal several very special
characteristics as regarding their ancient
habitat. The deterioration and destruction of
this habitat accelerates daily. The objetives of
this an program’s are to make inventaries,
define preservation methods and studiies for
their protection and, cooperate - with
community participation- in activities which
would cover several aspects for people’s
development and achievement of new and
better evolution stages.

PROGRAMA: PATRIMONIO CULTURAL Y
HABITAT DE ISLA DE PASCUA

El Estado de Chile ha considerado prioritaria
la necesidad de impulsar el desarrollo de Isla
de Pascua y su vinculacion en forma mas
directa, con los requerimientos del desarrollo
cultural y social de la nacién. El valor patrimo-
nial del recurso arqueoldgico-cultural de Isla
de Pascua fue reconocido oficialmente en
Chile en 1935, al declararse toda laisla Monu-
mento Histérico Nacional. Considerando que
el desarrollo integral de la Isla requiere la
realizacién de numerosos estudios que gene-
ren lineas multitematicas y multidisciplinarias
de investigacién cientifica, la Universidad de
Chile cred en 1979 el Instituto de Estudios de
Isla de Pascua para estos fines.

Program: Cultural Heritage and Habitat in
Easter Island

The chilean state has considered as a main
priority the need fo promote development on
Easter Island and closer links between the
island and the requirements of the nation’s
culturalandsocial development. In 1935 Easter
Island was declared a National Monument
due to its valuable archeological and cultural
resources. The island’s integral development
requires the generation of studies andresearch
projects which needinterdisciplinary work and
several themes. With this aim in mind the
University of Chile established .in 1979, the
Easter Island Institute.
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